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Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise
korrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Aunskunfts.
haft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereincs

Belehrung. 1. Anfragen iiber den
Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppel
pureau der Osterreichischen Gesellsc
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten.

9. Der Tag und Ort der Becrdigung

werden.

der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) hekanntgegeben

6leg a meghetegedett holtart®zkodasirél és sebesiilésérsl vagy

Utmutatés. 1. Tudakozédidsok a megsebesilt illet ‘
az osztrak vords kereszt tarsavag tudakozd

betegségérsl clényomtatott kettss levelezélapon vagy taviratilag (valasz fizetve)
irodajihoz Wicnben vagy a magyar vorés kereszt egylet tudakozo irodéjahoz Budapestre intézendok.

9. A halottak cltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakonyv vezetd) hivatal adja tudtul.

<

Poudeni. 1. Poptavky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranénych neb onemoenélych budte zasilany dvojnasobnymi
korespondenénimi listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) na zpravodajni ufad Rakouské spoleénosli Cervenéhg
Kfi7e ve Vidni mcho na ty# u¥ad Uherské spoleénosti terveného kifze v Budapesti. :

9. Den a misto pobfbu mrlvych oznami prislugna duchovni sprava (sprivee mafteiky).

Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o sranieniu albo chorobie osob zranionych, wzglednie zastablych nalez
wystosowywacé zapomocs drukowanyeh podwojnych kartek korespondencyjnych, albo telegraficznie (za dolgezeniem zwrotnego

portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowezego'

Wegierskiego Towarzystwa czerwonego krzyza w Budapeszcie.
9. Dzien i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomogei przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki).

Ioyxa. 1. Bammrm mpo micme TPOSYBANT DAHEHHY UIH XOPHY, 0 IX BPameHio Wi Tax memysi Tpe6a BHCHTATH X0 BHBITHON
gropa Avcrp. Tosapucrsa ‘Yepsororo Xpecra y Bixmi a6o mo susimsoro Giopa Yrop. Topapuersa Yepsomoro Xpecra B Byjrameur
EUATATIY TONBIITHEN TepeluCHIN IHCTKOM ado rencrpagoy (3 OMIAUEREM IODTON HA BIIOBINH)-

9. Jlems i aicme IoxOpONiB WOMEPUIEX Oyjryrs OTOLONIEN] TPHHATCIKENN JyIIACTEPCKEN YPAKOM (METPHKANBHINT KIMIOBOJILEN)

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjenika, dotiéno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom s odgo
vorom ili brzojavno (s. placenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Ausliijskoga drustva Crvenoga kriza u Botu ili
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriza u Budimpesti. 2

2. Dan imjesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadle’ni dugobriznitki ured (voditelj matica).

Avis. 1. Intvebiivi in privinta petrecerei si riinirei sau boalel riinitilor, respeclive a bolndvitilor sunt a se adresd
cut clirti postale duple, tipirile anume spre scopul acesta, sau cu telegramil (cu porto penfru rispuns) biroului de informalinng
a sociclitii austriace crucea rosd in Viena sau biroului de informatiune a societiitii ungurcsci crucea rosi ‘in Budapesla.

9. Ziua silocul inmermantdrei repozatului se publici de cdtre preotul competent (seful matriculelor civile).
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